Scheda tecnica PROFITEC

P913 Glasdekorgewebe Grob FIDUCIA NEL COLORE

P913
Glasdekorgewebe Grob

Rivestimento murale funzionale e decorativo

OEKO-TEX

25.3.0033 INNOVATEXT

Geprift auf Schadstoffe.
www.0eko-tex.comystandard 100

Descrizione prodotto

Campo di applicazione Tessuto decorativo in vetro di alta qualita per la progettazione creativa di
pareti e soffitti in ambienti interni. Ideale per superfici con sollecitazioni
elevate. Un'ampia gamma di opzioni di design grazie alla scelta di diversi
disegni in combinazione con una varieta di rivestimenti superficiali in diverse
tonalita e livelli di lucentezza. Adatto per supporti interni come intonaci dei
gruppi di malta P Il e P I, intonaci di gesso del gruppo di malta P IV, pannelli
in cemento/fibra di cemento e cartongesso e per la riverniciatura di vecchie
mani intatte a base di dispersione opaca.

Caratteristiche del prodotto Copre le crepe (sottili e da ritiro)
Resistente ai disinfettanti
Siraccomanda la biologia dell'edificio
Permeabile al vapore acqueo

Puo essere verniciato piu volte

Tipo di materiale Fibra di vetro

Pigmentazione Non pigmentato
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Dimensione Adesivi
Struttura Anteprima  del rotolo Peso adatti
P912 Medio e 50mx 1m ca. 147 g/m? v v
P913 Grezzo 50mx1m ca. 168 g/m? v
pg1s  Catena 50mx1m ca. 195 g/m? v
doppia ’
Lavorazione
Metodo di applicazione Incorporare in PROFITECP902 Gewebekleber.
Applicare I'adesivo direttamente sul substrato in 1-2 strati con un rullo o uno
spruzzatore airless adatto.
Incollare il tessuto/felpa in verticale e con i punti di giuntura. Mantenere
I'andamento orizzontale del filo all'altezza degli occhi per la striscia
successiva. Premere le strisce con un rullo di gomma o una spatola per carta
da parati finché non si formano bolle.
Premere nell'angolo con una spatola di plastica eventuali sporgenze di soffitti,
battiscopa, finestre, ecc. e tagliarle con un coltello da taglio. Non sovrapporre
il rivestimento murale. Rimuovere immediatamente i residui di colla sulla
superficie.
Negli angoli sporgenti, far scorrere il tessuto di vetro/feltro di vetro per
almeno 10 cm per garantire un collegamento perfetto con i tessuti/feltri
successivi. Eseguire i lavori di taglio nella zona dei soffitti, delle porte e dei
battiscopa a secco e dopo aver premuto sul tessuto/feltro.
Ciclo applicativo Pretrattare il supporto a regola d'arte. Vedi capitolo ,Supporti e loro

pretrattamento”.

Temperatura per la lavorazione Almeno +10 °C per 'oggetto e temperatura ambiente durante I'applicazione
e l'asciugatura.

Edizione: 29.08.2024 | IT | www.profitec.de/it




Scheda tecnica PROFITEC

P913 Glasdekorgewebe GI’Ob FIDUCIA NEL COLORE

Indicazioni per la lavorazione Quando si taglia a misura, verificare sempre che il prodotto sia privo di
difetti. A seconda del decoro utilizzato, rispettare l'approccio al modello
(ripetizione).

Non incollare il prodotto a testa in gil o capovolto.

Le fessure dinamiche dell'edificio non possono essere eliminate con il
prodotto.

Il prodotto & soggetto a un rigoroso controllo di qualita. E possibile che si
verifichino alcuni difetti di produzione. Questi sono segnalati su alcuni
prodotti e possono essere compensati con un‘aggiunta di lunghezza.
Prima dell'applicazione, verificare sempre che il rivestimento murale sia
privo di difetti.

In caso di reclami, & necessario inviare il numero di lotto riportato sulla
confezione di cartone/rotolo e il materiale campione corrispondente.

Su superfici contigue, utilizzare solo materiale proveniente da un‘unica
produzione (lotto).

A causa della loro struttura, le fibre di vetro possono causare una leggera
irritazione della pelle al contatto con la cute. In linea di massima, le fibre di
vetro non vengono pil rilasciate dopo il rivestimento del tessuto di vetro.

Di norma, il tessuto/pile deve essere rivestito. Applicare la mano di fondo
e difinitura solo dopo che l'incollaggio si € completamente asciugato.
Nel caso di tessuti e velluti di vetro, carteggiare le fibre che potrebbero
affiorare dopo l'asciugatura della mano di fondo.

Pulizia degli attrezzi Subito dopo l'uso con acqua ed eventualmente detersivo per piatti.

Indicazioni generali Osservare le indicazioni riportate sulle schede tecniche dei prodotti
menzionati in questa scheda.

Osservare un tempo di essiccazione sufficiente tra un‘applicazione e l'altra.

Supporti e loro pretrattamento

Supporto Il supporto deve essere privo di sporco e di sostanze separanti, pulito,
asciutto, portante e corrispondere allo stato attuale della tecnica. Osservare
le indicazioni delle attuali schede tecniche BFS e della VOB, parte C,
DIN 18363 Lavori di pittura e verniciatura.
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Note sul prodotto

Magazzinaggio Sempre asciutto. Conservare i rotoli in posizione verticale. Non piegare.

Smaltimento Smaltire in conformita alle normative ufficiali. Puo essere smaltito come rifiuto
di cantiere.

Ulteriori indicazioni di In caso di contatto con gli occhi o con la pelle, lavare immediatamente e

sicurezza abbondantemente con acqua. Tenere fuori dalla portata dei bambini.

Marcatura CE

C€

NB 1020

Meffert AG Farbwerke
Sandweg 15
D - 55543 Bad Kreuznach

21
MEF-PT-17-08-2021

EN 15102: 2007 + A1: 2011

Servizio tecnico Telefono: 00800/ 63 33 37 82
(chiamata gratuita dalla rete fissa in Germania, Austria, Svizzera, Olanda)
E-mail: anwendungstechnik@meffert.com

UNTERNEHMENSGRUPPE

Meffert AG
Farbwerke

Questa scheda tecnica si basa sull’attuale stato dell’arte e sulla nostra esperienza in tecnica d'applicazione. A

causa della grande varieta di fondi e delle diverse condizioni dell'oggetto da trattare, le informazioni contenute Meffert AG Farbwerke
in questa scheda non esonerano l'applicatore dall'obbligo di testare i nostri materiali a regola d'arte e sotto la Sandweg 15
propria responsabilita in merito alla loro idoneita e possibilita di utilizzo per gli scopi previsti (per es. tramite 55543 Bad Kreuznach
prove applicative, ecc.). Per le applicazioni che non sono esplicitamente menzionate in questa scheda, non Germania
possiamo assumerci alcuna responsabilita. Prima dell'esecuzione, vi preghiamo di contattare il nostro servizio di Telefon: +49 671/870-0
tecnica applicativa. Cio vale in particolare se questo prodotto viene utilizzato in combinazione con altri materiali. E-Mail: info@meffert.com
Con la pubblicazione di una nuova edizione, questo documento perde la sua validita. www.meffert.com
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